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Sodnik Frank J. Lausche in žunan Blvthin sta dosegla nominacijo 
VSA EVROPA V ZNAMENJU 

EKSEKUCIJ, REVOLTE IN 
KRVAVEGA TERORIZMA 

kalija ruši ž bombniki in mornarico cele 
ftgoslovanske kraje. - Število usmrče-

nih na Češkem doseglo že 88. 

ELCSEKUCIJE ČEŠKIH GENERALOV, MINISTROV, 
PROFESORJEV IN ZDRAVNIKOV 

M o s k o ° N ' 3 0 - s e P t e m b r a - — 
radio naznanja, da 'tei 

r̂dir f n s k e b o J n e ladje bom-J ste 
^ d jugoslovansko obal v ' nj; 
ječo reVan^u ' d a zatro narašča- va 

ev°lto v Jugoslaviji. ba 
^ j n e aretacije v Češki i t a 

DanefD0N' 3 0" septembra. — 
Mih A b i I ° 

aretiranih in za-
se Vrš.!Soče Cehov. Aretacije so Ta 
% o t t ? n a t ° ' k ° j e n a " ™ Cehov d a l a ustreliti 24 r taL 2 a r a d i veleizdaje in sabo-| jj" J'e 

so a°aSckovski radio naznanja, da d e 

I V a t- a r e t i r a l i t u d i barona go 
i W w v o n Neuratha, ga 
i V j a " Češko-Moravske, R« 
fcJJ nasledil Rainhard je 
I V e d e n i zmed šefov Ge- žel 

bili'0 *2 V i c h y j a naznanja, da go 
i 11 t«ieUfStrel; ieni k o t sabotažni- ni) 

1 / r a i i cosk i "komunisti." že: 
I o ^ s r b s k i h četnikov d o 

Sabotaže se poroča iz v. 
e ' o naraščajočem so- ' 

jft in d o nacistov iz Bolgari-
V i h n ° V i h b i t k a h jugoslo- J 0 

Hl itl.,Cetnikov, ki so ubili 36 
^ četnjk n e m š k i h v ° j a k o v " S r b " 
% , S o zagrozili nacij- , . 
Mčeli b S t n i k °m- da jih bodo £ 
^ b o ^ P a r d ° n a streljati, 6 

š«k Ustreljenih ali obešenih I m 

J d a l j n i h Srbov. IP< 
| vi 

S a m priznava vlado te-

v ^ U N r o r j a 

'\isti u x - sreda 1. oktobra. — 
No st Sov nadaljevali včeraj s je 

Vsl 0 v a S n° i n krvavo čistko vlcc 
X v odnosno v Češki |v< 
% kjer so postavili obj ja 

' N e v , a l j n i h čeških revoluci- ši 
import S ° h o t e l i s P r a v i t i d e " 

' V v nacijske "zaščite." 
češi/ i 

ljudstva pred puš- : S 1 
i kami ,k 

* dai v ° Š t e v i lo Čehov, ki jih d 
S *adnjih urah postreliti 
H , * "zaščitnik" Hey-
J" U8 88. Med včerajšnji-
mi hr nUCi S o e n vpokojen 
S k 0 r lk o v n i k . dva Žida in ? 
^ C i s t i č n i h voditeljev. 

bili politično važni. P 

jh^kor Z d r a v n i k i postreljeni 11 

^ Je b i l v č e r a j c 
P K a r e l C a P e k - " 
A n / Polkovnik iz Brna. J 
k S i f ? S 0 b i l i ustreljeni 
' profesor na češ- 1 

J in m 2l ' univerzitetni profe- ? 
t l k d r " V ° 3 t e h J i l e k = £ 

J V J pros lav Plodek; le-
S u ° , Z e f Melcer; uradnik 
S e S » ta in d r a g i . 

Dik^oe l o v čera j aretira- 1 

} nadaljnih prominent-1' 

\ K4imtd "jimi dr-Jaro-; 
' b lvsi premier in 

i f i S i n £ a V ° S o d j a : g e n e r a l J e " ' 
Q e r notranjih zadev, 

S ^ H a v e l k a , bivši mini-
i« 

t ^ ^ b A 1 " 0 1 , 1 ^ S e S i r ' 
X j r 30. septembra. -

P l n hajajo iz vseh delov 
I K ; 

]vrope vesti o silnem širjenju 
erorizma in revolte proti naci-
tom. Dospela poročila nazna-
ijajo o uničenju celih jugoslo-
•anskih krajev, ki so jih bom-
iardirali italijanski bombniki in 
talijanske bojne ladje. 

Revolta v Jugoslaviji 

Officijelna ruska agencija 
^ass poroča, da sta italijanska 
aornarica in zračna sila pometli 
; zemlje cele jugoslovanske kra-
e ob obalah Črne gore v priza-
levanju, da potlačijo revolto Ju-
goslovanov, ki so pobili cele 
jarnizije italijanskih vojakov, 
levolta je dosegla tak obseg, da 
e morala Nemčija poslati v de-
;elo 45,000 nadaljnih vojakov, 
cer Italijani ne morejo postati 
gospodarji položaja. Srbski čet-
liki so porušili cele komplekse 
železniške proge med Beogra-
lom in Nišem. 

Po vsej Češki in Moravski se 
iiri sabotaže; ogromne Škodove 
:ovarne že tri dni ne obratuje-
jo. 

' Teror v Franciji 

Iz Vichyja se poroča o ustre-
jenju nekega Francoza, pri ka-
terem so našli samokres, in o 
metanju kamenja skozi okna 
poslopja, kjer se rekrutirajo no-
vinci za vojno proti Rusiji. 

Glad v Finski 

Moskovski radio naznanja, da 
je umrlo za lakoto že tisoče Fin-
cev in da finski ujetniki pripo-
vedujejo o nacijskih konfiskaci-
jah živil na Finskem, katere po-
šiljajo v Nemčijo. 

Brzojavke iz Berna, Švica, na-
znanjajo, da je pričel v nacijski 
stranki in v nekaterih vojaških 
krogih naraščati pesimizem gle-
de vojne v Rusiji. 

Nov grob 
Včeraj zjutraj, ko se je od-

pravljal na delo v svojo slašči-
čarno, ki jo vodi na 8419 Quincy 
Ave., se je nenadoma zgrudil in 

'umrl Filip Gozian, rodom iz Ma-
cedonije, stanujoč na 1582|E. 41 
St. Pokojni je bil 53 let star. Tu 
zapušča soprogo in štiri otroke. 
Pogreb se bo vršil v četrtek po-
poldne ob 1. uri iz pogrebnega 
zavoda A. Grdina in Sinovi. Na-
še sožalje! 

"Cigan baron" 
Pevci in pevke "Glasbene Ma-

tice" bodo v nedeljo, 5. oktobra 
pod režijo svojega dirigenta g 
Antona Šublja podali komične 
opereto "Cigan baron" v trel 
dejanjih. Predstava se bo pri 
čela točno ob 7:30 uri zvečer 

^ Posetnikom se že sedaj obet; 
par ur prijetnega užitka in raz 
vedrila. Vstopnice so v predpro 
daji pri članih in v trgovini Mrs 

- Makovec v Slovenskem narod 
r nem domu na St. Clair Ave. 

i 

ZADNJE VESTI 
Izgredi so se razširili na 

Bolgarijo, kjer je pričela 
policija s hišnimi preiska-
vami, da izsledi nevarne e-
lemente. Radio v Vichyju 
poroča, da je bolgarska po-
licija v mestu Varni ob Čr-
nem morju aretirala 844 o-
seb. 

V New York je prispel s 
svojo ženo iz Lizbone fran-
coski propagandist Arthur 
Lesser, ki je izjavil, da bo v 
Franciji tekom štirih mese-
cev izbruhnila revolucija in 
da maršal Petain sfalno iz-
gublja na svojem vplivu. 

Washingtonski finski kro-
gi pa izražajo veliko skrb 
radi možnosti, da se bo a-
meriška vlada , pridružila 
angleški vladi v njeni grož-
nji, da bo napovedala An-
glija Finski vojno, ako sled-
nja nemudoma ne preneha 
s svojo vojno proti Sovjet-
ski Rusiji. 

Papež želi j 
preprečiti bom- j 

bardiranje Rima 
Potom Rooseveltovega od-

poslanca Taylorja je ape- J 
liral na predsednika, naj j 
vporabi svoj vpliv za pre-
prečitev bombardiranja. 

RIM, 30. septembra. — Iz vi-
sokih vatikanskih virov se po-
roča, da je papež Pij apeliral na 
predsednika Roosevelta, naj 
slednji zastavi svoj vpliv, da 
prepreči bombardiranje Rima. 

Svoj apel je poslal papež pred-
sedniku po njegovem posebnem 
odposlancu Myronu C. Taylorju, 
ko ga je sprejel v avdijenci. Pa-
pež je apeliral na predsednika 
zaradi nenadnega ojačenja an-
gleških poletov nad Italijo. 

Papež je izjavil Taylorju, da 
bi utegnil zračni napad na Rim 
obrniti ves katoliški svet proti 
napadalcem. Nadaljnje poročilo 
pa naznanja, da bo papež mor-
da našel načine in sredstva, da 
preseli svojo rezidenco iz Rima.' 

Rusko-angleško-ameriška misija v 
Moskvi je pričela s svojimi posveti 

Pred pričekom konference se je vršil svečan obed. — 
Beaverbroo^ in Harriman tri ure in pol v razgovori!] 
s Stalinom. — Molotov je govoril pozdravni govoi 
in dobrodošlico, Litvinov pa je prevajal ruske govore, 

Poročilo "New York Times") v : 
MOSKVA, 30. septembra. — ti 

Conferenca treh velesil, — Ru- Bc 
ije, Anglije in Amerike, se je de 
iričela tukaj včeraj popoldne. 
£o so predsedniki vseh treh jir 
nisij — Molotov, načelnik rus- ^e 
ce misije, lord Beaverbrook, šef jiš 
mgleške, in W. A. Harriman, sli 
lačelnik ameriške misije, izme- in 
ljali vzajemne obljube medse- sn 
jojnega sodelovanja in pomoči, da 
lokler ne bo dosežena svrha, te 
lamreč uničenje hitlerizma. je še 
jilo imenovanih šestero odbo-
rov, ki bodo obravnavali o spe- je 
ualnih področjih te pomoči in Z; 
3odelovanju. p< 

Nato se je konferenca nemu- vs 
3oma lotila dela, ker Rusi žele, • pc 
3a se vrši stvar v "amerikan-
3kem tempu" (slovanski izraz je 
poročevalčev. Ured.). Harriman 
in lord Beaverbrook sta bila ^ m 
včeraj zjutraj ob 4:30 še vedno D 
pri delu ob svojih pisalnih mi- t« 
Z£fh. s< 

Svečan obed pred konferenco j". 
Pred konferenco se je vršil 5 

• i • 
svečan obed, na katerem je bi-
lo serviranih šest vrst mesa, ka- ^ 
viar ter velike množine sufove- ^ 
ga masla in sira, kar so poplak- y 

nili z vodko, madeiro, dezertom ^ 
in cocktaili. p 

Molotov govori dobrodošlico g 
Prvo sejo je otvoril Vjačeslav n 

Molotov z dobrodošlico delega-
tom. Dejal je : "Upam, da bo 
konferenca vodena po visokih i-
dealih, ki sta jih izrazila dne 18. 1 
avgusta predsednik Roosevelt in A 
premier Churchill. Jaz predla- 1 
gam, da imenujemo danes šeste- £ 
ro odborov, in sicer — za arma- i 
do, mornarico, zračno silo, trans 
portacijo, za material in za me- i 
dikamente (zdravila in obveze), i 
Čas je dragocen, zato pričnimo ' 
z delom." 
Beaverbrook pozdravlja v ime-

nu Anglije 
Po tem kratkem in jedrna-

tem govoru, čigar namen je bil, 

v najkrajšem času največ stori-
ti in doseči, je izpregovoril lord 
Beaverbrook v imenu svoje vla-
de: J 

"Mi dolgujemo velik dolg svo-
jim ameriškim prijateljem. Naša 
^edanja ugodna pozicija na bo-
jišču je v glavnem njihova za-
sluga. Danes smo v ' partnerstvu 
in zavezništvu z Rusi. In danes 
smo tu zato, da jim dokažemo, 
da nam ni prevelika nobena žr- ^ 
tev, ki je potrebna za poraz na- z 

šega skupnega sovražnika. 
"Gospod Molotov je rekel, da 

je čas dragocen. Res je tako. E 

Zato bomo dali nauke tistim, |ti x 

povzročajo vojne. Storili bomo 2 

vse, kar je v naših močeh, da 
j porazimo sovražnika." 

Harrimanov govor j 

Za njim je govoril načelnik a- J 
meriške delegacije Harriman. 

'Dejal je, da je bila misija, ka- 1 

'teri načelu je, poslana po pred- 1 
sedniku Rooseveltu in da je nje- 1 

no poslanstvo zgodovinsko, kaj- ] 
Iti Amerika je. nebojujoča se dr-
žava. Nato je rekel: 

"Toda mi smo prišli z vašimi 
zavezniki — Angleži — in z is-
tim namenom in smotrom, da 
vam damo vso mogočo pomoč v 
vašem boju proti nasilnemu na-
padu od strani Hitlerja in nje-
govih kohort. Vaš uspeh pome-

r ni vse za ameriško ljudstvo. 

Amerika bo dala vso pomoč 

"Pooblaščen sem, da vam ob-
. ljubim vso pomoč danes, jutri in 
i vse dotlej, dokler bo trajala ta 
- borba in dokler ne bo izvojevana 
- skupna zmaga. Torej pojdimo 
- nade lo ! " 
s Govora angleškega in ame-
!- riškega načelnika je prevedel v 
• ruščino Maksim Litvinov, bivši 

o komisar zunanjih zadev in član 
ruske delegacije, 

s- V nedeljo zvečer sta imela 
Harriman in Beaverbrook tri in 

i- pol ure trajajoč razgovor z Jo-
1, sipom Stalinom. 

— 1 • • • 

j VSI ZA LAUSCHETA! 
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Precinkt, v katerem je 
bil kandidat Lausche rojen b ' 
in vzgojen, je oddal včeraj P ! 

v ogromni večini zanj svoje t e 

glasove. n ' 
Izmed 268 volilcev, ki so i n 

volili v precinktu A, v 23. 
vardi, to je v domačem 
Lauschetovem precinktu, 
samo 13 volilcev ni glasova- ^ 
lo za Lauscheta. Od teh 13 !k; 

glasov je dobil Sweeney 7, |d 
Arthur H. Day 5, sedanji 2 
župan Edward Blythin pa p, 

[ 1 gtes. p 
Is 

RUSI PRI-
ZNAVAJO PA- ; 

i DEC POLTAVE 
_ lir 

Pred Ljeningradom so vrgli ^ 
Rusi naciste zopet nazaj. c 

1 — O Poltavi so poročali n 

Nemci, da je padla že 19. k 
j septembra. L 
3 S 

Ruska poročila priznavajo da- z 
^ nes padec mesta Poltave, ki le- s 

ži 80 milj južno od mesta Har- d 
kova v Donskem bazenu, in o j 

1 katerem "mestu so nacisti že 19. 
septembra poročali, da so ga za-

I vzeli. Rusi pa poročajo tudi o 
0 zelo uspešnih protinapadih pred _ 

Ljeningradom, kjer so vrgli Ru- ( 
si nazaj nemške napadalce. 

Sicer pa so imeli Rusi snoči še 
povsod drugod iniciativo v svo-

_ jih rokah. 
! V Berlinu, kjer že nekaj dni ] 
L_ ne poročajo o nikakih zmagah, 
l_ pravijo, da zaradi gotovih vzro-

I kov še nekaj dni ne bo nobenih i 
j. poročil o zmagah. 
r_ Armade maršala Budjennija, 1 

(o katerem so nacisti poročali, 
II 

3i da je bil v Moskvi ustreljen), so 1 

s . še vedno intaktne in se redno u- ! 

[ a mikajo, kjer je umik potreben. : 

v Nemško poročilo naznanja, da 1 

a_ so italijanske čete vzhodno od 
e . Dnjepra "uničile" številne ruske : 
e_ čete ter zajele več tisoč Rusov. 

Moskovski radio naznanja, da 
je dospel na rusko fronto že 
drugi skadron angleških letal in 

b- da so angleški letalci v družbi s 
in svojimi ruskimi tovariši sestre-
ta lili včeraj"17 nemških letal, 
na 
no 900 ČEŠKIH PUBLIKACIJ 

ZATRTIH 
i e_ LONDON, 30. septembra. — 

v (ONA) . — Odkar so Nemci za-
•'ši s edii češko in Moravsko, so za-
a n trli tam že 900 čeških časopisov 

in revij. Med zatrtimi publikaci-
j a jami so vse revije, v katerih se 
in obravnava o zgodovini, kakor 

lo- tudi otroški tednik "Mali Čte-
nar . 

LAUSCHE PORAZIL BLYTHINA 
j Z 21,040 GLASOVI VEČINE 
j ^ 

! Vsa znamenja kažejo, da bo Frank J. Lau-
sche naš bodoči župan. 

SWEENEY JE DOSEGEL V TEKMI TRETJE MESTO 
Iz kompletnih poročil vseh 

precinktov je razvidno, da so do-
jbili županski kandidatje sledeče 
število glasov: 

j Frank J. Lausche, dem. 68,013 
: Edward Blythin, rep 46,973 
Martin L. Sweeney, dem. 32,296 
Arthur H. Day, rep 29,890 
Arnold S.. Johnson, kom. 1.480 

Pri včerajšnjih volitvah sta' 
bila »torej nominirana kot žu-
panska kandidata glavnih voli-
tev demokrat in sodnik okraj-
nega sodišča Frank J. Lausche, 

• in republikanec Edward Blythin. 

Lausche — močna politična 
osebnost 

Sodnik Lausche, ki je pred ne-
I davno ukazal zapreti igralnice, 
| kar se je zgodilo prvikrat v 
'dvajsetih letih, je dobil torej 
21,040 glasov večine, s čimer je 
postal močan kandidat zmage 
pri novembrskih volitvah. 

Izjalovitev Sweeneyjevih mahi-
nacij 

Primarne volitve pa niso samo 
dokazale, da je sodnik Lausche 
najbolj priljubljen in popularen 
kandidat, temveč so pomedle 

| i tudi s celo vrsto lažmi, ki jih je 
B j trosil v kampanji znani zdražbar 

lin nasprotnik vsake sloge — 
. kongresnik Martin L. Sweeney, 

ki je trdil, da je ogromna večina 
] elevelandskih volilcev nasprotna 
i mednarodni politiki predsedni-
š k a Roosevelta. Kakor znano, je 

Lausche velik Rooseveltov pri-
staš ter je kot tak tudi sijajno 

- zmagal, dočim je Sweeney Roo-
- seveltov nasprotnik, in je bil tu-
- di temu primerno poražen. 
0 Ljudstvo ne mara Sweeneyja ne 

njegovega binga 
Dalje je Sweeney pogorel s 

° svoio trditvijo, da hoče ogrom-

na večina elevelandskega ljud-
stva zopet povratek "binga" ter 
je obetal, da bo zopet obnovil 
bingo, če bo izvoljen. Cleveland-
čani pa so pri včerajšnjih volit-
vah dokazali, da nočejo ne 
Sweeneyja, ne njegovega zdraž-
barstva, kakor tudi ne njegove-
ga binga. 

Lausche je včeraj dokazal, da 
vsebuje v svoji osebnosti silno 
politično moč, kajti to je bil pr-
vi mestni urad, za katerega je 
kandidiral, razen za mesto mest-
nega sodnika. Posebno veliko 
večino glasov pa je dobil Lau-
sche v vardah, kjer so naseljene 
velike množine Slovencev. 

Kandidatje za mestno zbornico 

V vardah, kjer so kandidirali 
Slovenci za councilmane, pa je 
bil rezultat sledeč: 

V 23. vardi kandidata Kova-
čič in Novak nista imela na-
sprotnikov. 

V 10. vardi je zmagal Slove-
nec Pucel s 3,014 glasovi, to je 
z ogromno večino nad dvema 
protikandidatoma, katerih eden 
je dobil 448, drugi pa 202 gla-
sova. 

V 31. vardi sta kandidata E -
mil J. Crown in William Chafer. 

V 32. vardi v Collinwoodu pa 
je bil rezultat sledeč: 

Anton Vehovec - 2,869 
Carmen Arezone 1,700 
Joseph Poznik — 1,648 
Thomas H. Reid 1,503 
L. J. DeSantis - 800 
A. Hein ----- 754 
Bernard V. McGroarty 599 
Fred Soeder 272 
Arthur E. Boyce 79 
'Mirko L. Rovtar —- 77 OVUJW uiuitvijv/, vac* *»vvw " — 

S pogreznjenim parnikom so šle na dno 
ogromne množine raznih potrebščin 

Predsednik Roosevelt je dal časnikarjem seznam potreb-
ščin in materiala, ki se je nahajal na pogreznjenem 
parniku "Pink Star." 

WASHINGTON, 30. septem-
bra. — Predsednik Roosevelt je 
podal snoči na konferenci s čas- 1 
nikarji slednjim seznam potreb-
ščin, ki so se nahajale na ame-
riškem parniku "Pink Star," ka-
teri je. bil nedavno pogreznjen. 
Predsednik je hotel z objavo te-
ga seznama naglasiti veliko po-
trebo zaščite parnikov, ki pre-
važajo potrebščine, katere so 
prav tako potrebne obrambi An-
glije kakor Amerike. 

Na pogreznjenem parniku so 
se nahajale sledeče količine raz-
nih potrebščin: 

Zaloga sira, ki bi zadostoval j 
kot enotedenska prehrana 3,500, 
000 delavcem. Sir je bil produkt 
mleka, ki ga je dalo 2,000 krav 
v enem letu. 

Mleko v prahu, ki je pred-
stavljalo kondenzirano mleko 
432,000 kvartov. 

Kondenzirano mleko, ki je re-
prezentiralo enoletno molžnjo 
300 krav in 1,200,000 kvartov 

'svežega mleka. 

Koncentriran oranžni SOK, KI 
i zadostoval 12 dni za 91,000 
iudi. 

Svinjina od 8,000 prašičev. 
Svinjska mast, ki je bila do-

Ijena od 87,000 prašičev. 
Koruza, reprezentirajoča to-

alni pridelek 600 akrov. 
Traktorji, ki jih je bilo do-

'olj, da bi se ž njimi v enem 
Inevu izoralo 715 akrov zem-
je-

Mehanični stroji za izkopava-
lje krompirja, katerih je bilo na 
)ogreznjenem parniku toliko, da 
)i se ž njimi lahko izkopalo 
irompir na 200 akrih zemlje. 

Dovolj pasov za naboje stroj-
lic, da bi se ž njimi lahko obo-
rožilo 10 letalskih skadronov. 

Razno orodje in deli letal, kar 
je vzelo 300 delavcev štiri mese-
ce časa, da so jih izdelali. 

Kri ni voda! Pomagajte ne-
srečnim bratom in sestram v do-
movini! Prispevajte v sklad 
slovenske sekcije Jugoslovan-
skega pomožnega odbora! 
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KIJEV ? 
Ilija Ehrenburg, ruski pisatelj, ki je bil rojen v Ki- n 

jevu, pravi: ^ n 

Bil sem rojen v Kijevu, in sicer na Gorbataja cesti, k 

katero so imenovali tudi Instituskaja. n 

Človek je vedno privezan na svoj rosjtni kraj. Prej 
sem se malokdaj zmislil na Kijev, danes pa mi je zmerom jr 

pred očmi s svojimi vrtovi ob reki Dnjeper, s svojimi r 
strmimi ulicami, drevesi in veselimi množicami na Kres- c 
čatik bulvarju. 2 

Kijev je označen za "mater ruskih mest." Kijev je * 
zibel naše kulture. Ko so se Hitlerjevi predniki še pote- ; 
pali, odeti v živalske kože, po gozdovih, je šla slava Ki- , 
jeva že v šir in dalj. Kijev je prisostvoval rojstvu kon- \ 
cepije zakona. Kijev je bil dom vseh lepih umetnosti. c 

Zdaj pa teptajo po starodavni ploščadi kijevskih i 
ulic bastardi iz Berlina. Po ulicah mesta Jaroslava Mod- j 
rega se motovilijo pijani Hitlerjevi S. S. možje, člani 
Hitlerjeve elitne garde. V kijevskih šolah so privezani , 
konji; barbarski nasilniki onečaščajo kijevske muzeje. , 

Prazničen in bogat, je Kijev vedno omamljal in 
privabljal gladne divjake. Kijev je bil že često porušen. 
Bil je že često požgan, toda vselej se je zopet dvignil in : 
vstal. Ime zavojevalcev in zasužnjevalcev Kijeva je bilo 
že davno pozabljen, Kijev pa je ostal nesmrten. 

Kri Kijeva je zapečatila vezi ukrajinske in ruske 
usode. Žalost ukrajinskega ljudstva je danes žalost vse-
ga sovjetskega naroda. Žene v daljni Sibiriji in Kavkazu 
mislijo s hrepenenjem na krasni Kijev. 

Ko sem letos obiskaTKijev, sem komaj spoznal svoj 
rojstni kraj. Na periferijah mesta so se pojavili novi bloki 
hiš. Okraj Lipki je postal en sam cvetoči vrt. Na kijevski 
univerzi se bavijo sinovi in hčere ukrajinskih kmetov s 
kompasi in laboratorijskimi instrumenti. Pred njihovimi 
očmi se je odprl nov svet. 

Napočil bo dan, ko bomo doznali za čudoviti epos 
kijevske obrambe. Vsak kamen v Kijevu bo spomenik 
njegovim junakom. 

Ljudska garda se je borila o b strani vojakov sovjet-
ske armade, dokler niso zalučali brambovci svojih zad-
njih granat in steklenk z gorljivo tekočino med goseničje 
kolesje nemških tankov. V samem osrčju Kijeva, na vo-
galu Kreščatik in Sevčenko ulic, so treskale granate 

•naših brambovcev v kolone nemškega vojaštva. Napočil 
bo dan, ko bomo doznali, koliko so doprinesli brambovci 
Kijeva za obrambo svoje domovine. In takrat bomo rekli: 
''Izgubili so bitko, toda pomagali so izvojevati zmago I" 

Tudi leta 1918 so Nemci dirjali in galopirali preko 
Kreščatika. Njihovi častniki so ubijali in obešali naše 
četnike ter se prenažrli v obilnosti dežele. Toda kmalu 
so morali bežati za syoje drago življenje. Spominjam se 
jih, bežeče po Bibikov bulvarju. S težavo so pobegnili 
s svojim življenjem. Njihovi sinovi pa ne bodo . . . 

".Mi bomo maščevali Ki jev!" Tako pravijo in se zak-
linjajo brambovci Ljeningrada in Odese, junaki Smo-
ljenska, Novgoroda in Hersona. 

Jesenski vetrovi tulijo. Ruski gozdovi se redčijo; 
prav tako se redčijo nemške divizije. v 

Nemci v Kijevu — neznosna misel! Toda plačali jim 
bomo z obrestmi vred, tako da se bodo otroci njih otrok 
zgražali ob samem imenu — Kijev. 

Kakor Feniks, tako se bo tudi Kijev dvignil iz svo-
jega pepela. Žalost je olje k ognju sovraštva; sovraštvo 
pa dviga upanja, in nade. t 

BOLGARI BODO OBRAČUNALI S 
KRALJEM 

Kakor poroča transoceanska agencija ONA, je iz-
javil Kosta Todorov, Vodja bolgarske agrarne stranke, ki 
prebiva v Londonu, da bolgarsko ljudstvo komaj čaka 
trenutka, da obesi svojega izdajskega kralja Borisa. 

Todorov trdi, da je danes v koncentracijskih tabori-
ščih Bolgarije nad 10,000 bolgarskih političnih jetnikov. 
Obsojajoč "kvinslinškega kralja," pravi Todorov, da ima 
bolgarsko ljudstvo dovolj poguma, da obračuna s kraljem 
Borisom, ki je izročil Bolgarijo Hitlerju v dar. Bolgarsko 
ljudstvo je izpostavljeno dnevno mukam od strani gesta-
povcev in njihovih bolgarskih plačancev. Ogromna večinS 

bolgarskega ljudstva smrtno sovraži Hitlerja in njegovo 
toplo gangsterjev in tatov. Med bolgarskimi kmeti vre in 
podtalne organizacije rastejo kakor gobe po dežju. 

U R E D N I K O V A P O Š T A 
Izredna prireditev ' 

"Round Table Discussion" v Slo-
venskem delavskem domu 

Chardon, Ohio. 
"Progresivne Slovenke Ame-

rike" slovijo od vsega začetka 
radi svojih zanimivih in izrednih 
priredb. Vse, kar si omislijo na-
še napredne žene in dekleta, iifia 
na sebi / iekaj svojevrstnega, 
nekaj novega in predvsem ne-
kaj koristnega. 

Tako bomo imele prihodnjo 
nedeljo, dne 5. oktobra, ob pri-
liki naše letne konference zani-
mivo in za naše razmere neiz-
merno važno razpravo o naši 
drugi generaciji in kaj storiti 
zanjo in za nas v svrho lepšega 
razumevanja in harmonije v na-
šem vsakdanjem življenju. V to 
razpravo bodo posegli sledeči: 
Vera Candon, psihološka vešča-
kinja clevelandskega šolskega 
odbora, ki ima vsled stalne do-
tike z mladino tujezemskega iz-
vora, globok vpogled v njih pro-
bleme; dalje Vatro Grill, slo-
venski časnikar, odvetnik in 
kulturni delavec, ki ima vsled 
stalne dotike s starejšimi pašimi 
priseljenci, kakor tudi z njiho-
vimi otroci, mnogo prilike spo-
znavati njih vsakojake proble-
me; dalje naša glavna tajnica 
Josie Zakraišek - ki se v svojih 
društvenih aktivnostih njnogo 
giblje med mlajšo in starejšo 
generacijo in torej pozna njih 
vrline in slabosti in končno 
John Alden, ki bo prispeval k 
diskuziji vsled svojega opazo-
vanja naših razmer, kot nepriza-
det opazovalec. 

Razgovor zgoraj imenovanih 
bo trajal 45 minut, nakar bo na 
razpolago občinstvu celih 45 mi-
nut, da stavi vprašanja. 

Cel^ nedeljska prireditev o-

• j 

beta biti zelo zanimiva, raznolič-
na in podučna. 

Od 1. do 2. ure bo registraci-
ja konferenci prisostvujočih čla-
nic, nato bo sledil govor naše j 
prve glavne tajnice Mary Dur-
nove o napredku "Progresivnih 
Slovenk". Temu bodo sledila 
poročila naših krožkov in sploš-
na razprava, kako zboljšati in 
razširiti našo organizacijo. 

Ko bo prvi del programa, ki 
se tiče notranjega delovanja 
"Progresivnih Slovenk", zaklju-
čen, kar se pričakuje, da bo iz-
vršeno do 3. ure popoldne, bo 
sledilo pol ure odmora, nakar 
bo ob 3:30 otvorjen program za 
splošno občinstvo, s preje ome-
njeno razpravo, ali takozvanim 
"Round Table discussion". Po 
razpravi in javni debati bo ob 
5:30 servirana okusna večerja 
za svoto 50c krožnik. Ob 8. uri 
bodo pričeli pa Malovasichovi i-
grati za ples, h kateremu bo 
35c vstopnine. » 

Članice in prijatelji "Progre-
• sivnih"! V nedeljo je naš dan, 
i dan katerega bomo posvetile 
[ razmišljanju, kako ustvariti i-
i dealnejše razmere v naših na-
• selbinah, s tem, da proučimo na-
- še vrline in slabosti ter dožene-
- mo, kako bi se dalo ustvariti iz 
L njih in vspričo njih čimvečje 
i blagostanje za nas in naše otro-
) ke. 
> Celotna prireditev bo pod 
i krovom Slovenskega delavskega 
) doma na Waterloo Rd. 
z Torej na svidenje v nedeljo, 5. 
- oktobra! 

Mary IvanuscI) 

Eppichov triumf 
Postavila se je Zveza kultur-

nih društev pri Slovenskem d o 
- lavskem Domu! Izpeljala js 
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svoj Eppichov koncert trium-1 bolj 
falno, otvorila sezono z nabito nikc 
polno dvorano. Prišli so od bli- kdo 
zu in daleč; prišli so iz vseh de- bolj 
lov Clevelanda! Vsa čast njim, miš: 
ki so na ta način pokazali, da dela 
cenijo Eppichovo delo med na- jate 
mi. jajc 

Ocenil ne bom programa — kor 
bil je zadosti bogat za vse na- Z 
vzoče, ki so burno aplavdlrali veli 
vsak njegov nastop — presene- do 
til je marsikoga v drugem delu raz 
v svojem resnem delu — glasbi, z v 
Sodelovali so člani Glasbene Ma- v s 
tiče in za nas nova skupina pod del; 
obetajočim vodstvom Malečkar- tud 
ja. pro 

Sodelovali so pa najbolj širša n a* 
javnost in posamezne kulturne 
| skupine. Ker sem druge že pre-
I je omenjal, naj še dodam, da se m £ j 
je tudi pevski zbor "Sloga" iz 
St. Clairja korporativno udele- m o 

I žil. Poznamo jih kdo so in kaj 
;so že lepega prednesli na oder, n a 

torej edino poset njih pomla- d e l 

. ok 
danskega koncerta jfe ono, kar 
lahko vračamo v milo za drago. s k l 

In to bomo tudi storili. 
Najbolj razveseljiv pa je bil s t ž 

menda pojav udeležbe samih d n 

starih korenin. Človek jih je kar 
gledal in pogrelo je okrog srca, 
ko si videl ne samo tukaj one-
ga tam enega, ampak toliko, da 
nisi niti imel prilike vsem prav 
po stari prijateljski šegi seči v lin 
roke in izreči pošten "halo Jo- p r 

že"! Dokler je še toliko pionir- r e 

jev med nami, dokler bo vel tak 
duh med nami, toliko časa se 
nam ni treba bati, da bo naše 
kulturno udejstvovanje nehalo. 

Ne morem, pa ne morem kar ' 
mimo iti. V sodelovanju so se 
odlikovali: Mrs. A. Simčič, F. 
Plut, L. Belle, Nosan in Lencel. ^ 
Želi so menda najburnejše a-
plavže za Eppichom, ali pa ena- ^ 
ke. v 1 

V drugem delu so najbolj pre- ' 
1 senetili navzoče: Vladimir Ma-

lečkar s svojim sigurnim nasto-
pom in njegova skupina. Izred-
no dober je bil nastop Betty Ra-

i ddellove in Edith Coff. Kaj pak. P< 
, v kvintetu so še pritisnili: Syl-
i via Mascia, Eliz. Joca in J. P. & 
. Jones. D 

Na klavir je spremljal Ri- w 

t chard Resnick, violino je igral T 

' Malečkar in na flauto pa Ep- c 

- pich, prof. Kosta Klapa.,Kdor je j, 
to zamudil je zamudil nekaj kar , 

I se ne da preceniti v dolarjih. y 
? , Veliko več bi moral pisati, naj p 
f pa drugi. Odbor, se tem potom g. 

vsem zahvaljuje, ki so na ka-
' kršenkoli način pripomogli do u- g 

speha tega dneva, obema listo- R 

ma in navzoči kulturno čuteči . 
javnosti. JI 

Joseph A. Siskovicli ^ 
f ~ ~ s< 
f Iz Zadružne fronte c 

Cleveland, Ohio. — Cel svet si c 

;želi samo mir, mir, mir; ali,mi- J 
01 ru nikjer ni. Stara slovanska r^- d 

jčenica nas trpko uči, da sloga 11 

jjači, nesloga tlači. Vse, kar n; S 
| ekonomsko organizirano, je da- 1' 
Ines teptano, tepeno, izkorišča- J 
no. To bo trpelo toliko časa, do- E 
kler bo delavec to trpel, dokler v 

bo neorganiziran. Vsako drugo L 
mišljenje je prazna lepa želja in ^ 
upanje, nerealistično računanje C 
s sistemom pod katerim živimo, n 

i Zadrugarji vselej in povsod to h 
3i povdarjajo in delujejo za odpra- E 

ivo edinega vira vseh zlov — 1 
>« Profita! To je tistih sedem par - n 
K j keljčkov zvezanih v enega, to je, R 

' kar nas tepe. Uspavalna pesem 
IS 

„ | nekaj profita za vsakega ne gre 5 
lb'in le oni, ki stvar ne preudari F 
iD nasede in se da omamiti. 

Danes je prvega oktobra, pr- d 
* vi dan intenzivne agitacije za 
is zadružne odjemalce in delničar- $ 
'J je. Oktober je mesec zadružne t 

žetve in setve! Slovenska zadru- F 
n ga, nj^n direktorij vabi vse na- r 

še delavce, vse naše gospodinje | š 
r v svoje vrste. To lahko storite 1< 

i s tpm, da postanete odjemalci,] 
D delničarji in aktivni boritelji za 1 

)ljšo družbo. Vaše je to delo in g 
ikogar drugega! Čakati, da bo | 
lo drugi prinesel na krožniku ] 
aljše dneve je najbolj nevarno j 
lišljenje — pogubonosno. Le 
elavec se lahko osvobodi. "Prv-
itelji "delavca le delavca zava-
ijo in vodijo za nos v lastno 
orist. 
Zadruga bo imela letos svojo 

eliko razprodajo v tednu od 20. 
o 25. oktobra. Agitacija in 
azprodaja pa zaključi velik ples 
večerjo v soboto 25. oktobra 
spodnji dvorani Slovenskega 

:elavskega doma. Agitacija je 
udi za zadružno zavarovanje 1 

iroti požaru, Automobile in za \ 
laročbe zadružnega premoga, j 

Pridite v glavno trgovino in < 
lobili boste vse potrebne infor- , 
nacije o tem. ] 

Direktorij Zadruge prosi sa-
no za eno: gospodinjsko nalilo- ( 

ijenost tekom oktobra v trgovi-
lah, vstopitev v aktivne vrste ' 
ielničarjev in poset plesa 25. 
oktobra v Slovenskem delav-
skem domu. Tu je prilika za so-
lidarnost, za skupnost in za po-
stavljanje temeljev boljšim 
dnem v bodočnosti. 

Joseph A. Siskovich, 
tajnik. 

Prispevki za Lauscheta 
John Zaman, predsednik Col-

linwood Citizens' Committee, je 
prejel sledeče prispevke na 12. 
redni koneenciji S. N. P. J. v 
skupni vsoti $64.05: 

Po $10.00: 
Dr. Arch 618 Chesnut St. W. 

S., Pittsburgh, Pa. 
Po $5.00: f 
Rudolph Liseh, 700 E. 260th 

St., Cleveland, O.; V. Cainkar, 
2641 S. Millard Ave. Chicago, 
111.; L. Gradishek, 3618 W. 27th 
St., Chicago, 111.; M. Turk, 2646 
S. Lawndale Ave., Chicago, 111.; 

Po $2.00: 
Fr. Vidmar Lyons, 111.; V. Rus 

247 W. 103rd St. Chicago, 111.; 
Po $1.00: Tony Rednak, 1719 

Poplar Way, North Braddock, 
Pa.; P. Berger, 2653 S. Lawn-
dale -&ve., Chicago, 111.; John 
Dolinar, Library, Pa R. D. No. 
1; John Potokar 2610 S.«Ridge-
way Ave., Chicago, 111.; Anton 
Trojer, 2657 S. Lawndale Ave., 
Chicago; P. Godina S. Pulaski 
Rd., Chicago; John Olip, Clare-
don Hills. 111.; Anton Rozanc, 
1446 Grandview, N. Braddock, 
Pa.; Joe Karish, 1902 Johnston 
St. N. Braddock Pa.; neimeno-
van; Fr. Putzel, 2128 Spruce St. 
Butte, Mont.; George Pevec, 
Renton, Pa. Box 31; Fred Mat-
jazic, 2910 N. Talman, Chicago, 
111.; Anderw Grum, 17182 Snow-
don, Detroit, Mich., Mike Flei-
scheck, 1642 N. Fairfield Ave., 
Chicago, 111.; E. Kvartich, 647 
Cherry Way, Bridgeville, Pa.; 
Jim Meglich, R. D. No. 1, Oak-
dale, Pa.; neimenovan, Chicago, 
111.; J. Bichak, 323" Merchant 
St., Ambridge, Pa.; F. Rezek, 
167 Trumbull Ave., Gira.-d, O.; 
J. Kvartich, 647 Cherry Way, 
Bridgeville, Pa.; J. Marn, 618 
W. Pierce St., Milwaukee, Wis.; 
Leo Schwager, 618 So. 6th St., 
Milwaukee, Wis.; Anton Cipiec, 
Coverdale. Pa.; Mike Kumar, U-
niversal, Pa.; >Irs. F. Martha-
hus, 1719 Poplar Way, North 
Braddock, Pa.; M. Kuhol. 5.16 W 
115th St., Chicago, 111..; Nabra-
no v veseli družbi v dansci na 
Rankin, Pa. $2.00; Mrs, P. Glo-
govšek, Box 188, Blaine, Ohio 
50c; G. Preveč, R. D. 1, Export, 
Pa. 55c. 

Dalje je ta odbor nabral do-
datne prispevke: 

Progresivne Slovenke št. 7, 
$3.00; Louis Volk $1.00; druš-
tvo Kras. št. S. D. Z. $10.00; 
Frank Cigoj E. 200th and Ar-
rowhead $5.00; društvo "Mir" 

, št. 142 SNPJ . $10.00; dr. Water-
loo Camp št, 281 WOW, $10.00. 

Po $1.00: Mrs. Ted Laurich, 
13416 Eaglesmere; Mr. in Mrs. 

| Š K R A I 

Tomaž Bata je priznaval vred-
lost znanosti, toda le če je 
>ila koristnim in "prakti«^ I 
lamenom. Nekoč so mu g ^ ^ j 
ja ravnatelja neke železarne 
;načili za velikega matei«atl 

3ata je menil: 
"Če zna kilogram železa | 

lati po 60 stotink, plačevati a ^ I 
je delavce dobro in pri te|j;'£ | 
lekaj zaslužiti, tedaj je tu , I 
nojih očeh dober matema1' 

"Gospod komisar! Gosp^JJ 
misar! Iz žepa so HU u 

listnico!" '-JE^ 
"Dcbro. Iskali bomo sto« 
Drugi dan. ^ 
"Gospod komisar, P 0 ' ^ 

vam moram, da se je s | 
našla!" ^ 

"Dragi gospod, s tem 
čilom prihajate prepozno, ^ 
tatu imamo že za varnimi 
hi." 

John Tolar, 13416 E a g l c S Ž 
Mr. in Mrs. Louis Tolar, , 
St. Clair Ave.; J. Penk°' . 
Sylvia Ave., John Menart i . I 
hana Menart, 14911 S y l ^ ^ 
$1.50; Joe Tomsich, 
grove Ave.; T. P r i j a t e l j e v i 
Sylvia Ave.; A friend $2, ^ I 
J. P o j 1 2 2 5 E. 60th & : (51 
Jane, 1249 E. 80th St ; p 
Wolfe, 19021 Abby, EucJ°' ^ 
Salmic, 793 E. 156 th St- ^ 
in Mrs. A. V. Salmic, 7 9 g2j)OI, 
156th St.; neimenovan ^ 
Frank Petrich, I46 f '5 ^ $ 
Ave. ; Mrs. Frances Sal®1 ^ 
E. 156th St.; John 
946 E. 250th St.; ^ p? 
17101 Waterloo Rd.: J p ' ' ^ 
lost, 448 E. 160th St.: ^ 
Malečkar, 444 E. l 5 7 t l J , 
Lodge Stragglers št. 6 1 . yt> 
$10.00; Mladinski PcV® 
na Waterloo Rd. $25.00; j 0 j 
Rotar, 19709 Mohican A ^ P 

I Vincent Badalic, 19713 •1 ^ 
$1.00; James Hočevar, 
Calcutta Ave. ^ 

Kri ni voda! Mi naj ^ ^ 
ko kamni kriče?! ^eČ111' 
dolar more pomagat« ^vt'* 
kom. Prispevajte v s ^ l a « ^ f 
ske sekcije Jugoslovan^ j 
možneka odbora! - j j E 

— - — — — ^ š s S M 

^ i f , l | 

m w p i l | 

ZakrajsekFu^1 

Home, Inc* ^ 
6016 ST. CLAIR 

Tel; ENdicottJ^J^ 



(YET NAŠE VASI 
(Dalje s Jf. strani) \ 

^ čaka v senčnici! Mati vaju 1 
Pričakuje!" 

T £ 
Ton P f V i d n o s t i je nato sklenil f 

e' d a jo popiha z doma. I 

f Bil ' * 
ja L'Je l c r a s e n d a n konec juni- i 
• ipe so cvetele, tisočero če- k 

je * brenčalo krog njih, vrt t 
Dehtel V ^ W ^ e m cvetju, i 

J e so potonike, orlice, lili- c 

J; a1 nageljni in nekaJ vrt" 1 

ta.ZVn^leso posprav' ( 
košnji je nastal v 

vasi majhen odmor, dokler niso 
prišli vroči delavniki žetve. 

Boštjanka je plaho in boječe 
sedela za svojo mizo. Menila je, 
fta je omejena in se je zmeraj 
bala, da ne bi zinila kako neum-
no. Pa je v pričo tujih ljudi zme-
raj molčala. Toda Novak je za-
čel govoriti o gospodarstvu in 
tedaj se je razživela in prijaz-
no odgovarjala. Novaku je bilo 
domače v mali družbi. Pa je po-
kukala glava mladega fanta čez 
ograjo. 

"Kava? Jaz bi tudi — ojej, 

b r i š k e zaloge prihajajo v Singapore 
odšel 

Hs/fe : L V H f ŠŠ-^rŽ 

^ «slijn „. , . ' ' ' " . ^ ' k o t 
M.$tai "1 vWmo prizor v pristanišču Singapore, kjer je pravkar doJaJ 

.k ^ Vomolu ameriški parnik z vojnim materialom za angle- kom 

•^^J^Vojaki, ki jih vidimo na pomolu, so iz Indije. ske f 

Ogromen požar v Bostonu 

V • - . • >• ' H ' I 
I I : 

t 

I 
I 

'fljî M^Ci a ^ K i IffiHH 

i 

1 Î ^̂ ^̂  "^ " j 

iovi učenik!" 
Glava je izginila. To je bil 

jojze, ki je prišel pijan domov, 
.lina je od sramu temno zarde-
a. Novak, ki je vedel, kako je z 
.iojzetom, se je delal, ko da ni 
ličesar opazil. 

Preden je odšel, mu je rekla 
lina, ki je imela od jeze vse 
olzne oči: 

"To je bil moj brat Lojze — 
den iz dobre, stare šole. Straš-
lo j e ! " 

"Gospodična," je milo dejal u-
itelj, "vsaka družina ima svoj 
:riž. Tudi jaz imam brata, ki. 
e je izgubil, čeprav smo mu vsi 
»omagali na noge. Upajmo, da 
>0 tudi Lojze še prišel k pame-
i." 

Mina je obupno zmajala z 
flavo. Toplo ji je stisnil roko in 
idšel. 

In čudno: oba mlada človeka, 
d sta se pravkar spoznala, sta 
>rijazno mislila drug o drugem, 
ita celo rada in s hvaležnostjo 
nislila drug na drugega. 

5 
Boštjanova Mina je sklenila, 

la bo sama prevzela vso skrb in j 
;ežo za družino. Mati je bila že 
stara, stara desti več, kot so 
štela njena leta. Dolga leta 
/dovstva, veliko dela in skrbi, 
nalo počitka in skoraj nič ve-
selja — to podvoji in potroji le-

Kri ni voda! Mi naj molčimo, 
ko kamni kriče?! Le ameriški 
iolar more pomagati nesrečni-
kom. Prispevajte v sklad sloven-
ske sekcije Jugoslovanskega po-
tnožneka odbora! 

DRESSMASTER 
ELEKTRIČNI ŠIVALNI STROJ 

model 67-107 
White električni šivalni stroj, izdelan 
iz finega orehovega lesa. Ko pe zapre, 

je pripraven za pisalno mizo. 
Cene so od 4 4 , 9 5 naprej 

NORWOOD APPLIANCE 
& FURNITURE 
6104 ST. CLAIR AVE. 

819 E. 185 ST. 

ta ženske, ki mora kaj takega 
vzeti nase. Jože se ni nikoli 
vmešaval v družinske zadeve in 
se je brigal le za gospodarstvo. 

Tako je prešla vsa skrb za 
družino v Minine roke. Spet je 
imela Mina resen razgovor z 
materjo. Povabila je tudi Jo-
žeta na posvet. Pa je dejala Mi-
na: 

"Resne stvari se godijo krog 
nas, tako ne gre več dalje, tako 
Lojze ne bo več delal. To se mo-
ra predrugačiti!" 

Jože je povesil glavo in je 
molčal. 

Mati je tožila: 
"Saj sem Lojzeta že tolikrat 

prosila — pa on me ne sluša — 
kaj pa naj počnem? Nimam mo-
či nad njim. Mlad in močan je, 
jaz pa sem stara in slaba." 

Mina je rekla: 
"Zatorej ga mora vladati kdo 

drugi!" 
"Le kdo?" 
"Jaz! A za to moram imeti 

pooblastilo. In to pooblastilo mi 
morate dati vi, mati!" 

Jože je vstal. Razburjen je 
j bil, njegove oči so se nekam za-
strmele in dejal je : 

"To so družinske zadeve — 
jaz bom — " 

"Ne, Jože, prosim te, ostani; 
naš najboljši prijatelj si, tvoje-
ga sveta smo potrebni." 

"Kakšno pooblastilo pa?" je 
vprašala mati. 

"Pooblastilo, da morem v va-
šem imenu razpolagati z vso 
premičnino in nepremičnino. Če 
bom imela to pooblastilo, bom i-

N A P R O D A J 
2 trgovini in 2 stanovanj, 

vsako po 5 sob; gostilna s li-
cenco za prodajo žganja. — Na-
haja se na prometnem kraju. Se 
vzame farmo in gotovino kot 
vplačilo. 

Dobroidočo grocerijo in mes-
nico se mora prodati, ker je 
lastniku nemogoče skrbeti za i-
sto radi bolezni. 

j Če iščete v nakup trgovino ali 
trgovski prostor, zglasite se 
najprvo pri nas. 

Strainic Realty 
1 18000 Lake Shore Blvd., 
IVanhoe 6430 KEnmore 4120 J. 

m.j m W.-.J i—-' »—• »-» 

mela tudi oblast nad Lojzetom, p 
Potem ga bom držala in ugnala. 
Ali je res, Jože?" n 

"To je stvar gospodinje." 
"Ali se sme tako nadaljevati, 

Jože?" h 

"N<? ! " l; 
"Torej ! Če ti ni ta moj pred-

log všeč, pa nam svetuj kaj bolj-
šega!" 0 

Jože je molče skomizgnil z ra- r 
meni. 

"Ali meniš, Jože, da bi mogla t 
tako pooblastilo zlorabljati in r 
zase več vzeti, kot mi pritiče?" s 

"Ti bi zase še manj vzela ko 
za druge." ^ 

"Torej ! Zakaj pa ne soglašaš r 
z mojim predlogom?" v 

"Ker me nič ne briga," je mr- č 
ko dejal Jože; "to je stvar go-

jspodinje." In je odšel. 
Mati je strmela predse. "Loj - 1 

ze je najstarejši! Kaj bo rekel, 
če bom vse tebi prepisala?" 1 

"Vseeno je, kaj bo rekel. On r 
nima besede. Poglavitno je, da 
je v hiši red." c 

"Ne morem. In tudi nočem!" 
je dejala mati. s 

"No, potem pa bodi, kakor c 

Bog hoče! A tedaj pustite, mati, 1 
da grem mirno iz hiše. Saj ste 5 
tudi tedaj živeli brez mene, ko 
sem bila v šoli. Si bom že kaj ; 

Kri ni voda! Odpri roke, od- 1 

pri srce, otiraj bratovske solze! 
Darujte v sklad slovenske sek-
cije Jugoslovanskega pomožne-
ga odbora! | 

' I Imamo sledeče pralne stroje 
! Maytag—A. B. C.—Thor— 

Bandex—Canlon 
; Damo do $30 za vaš stari pralni 

stroj. 
Plačate na lahka, mesečna 

i odplačila. 

' NORWOOD APPLIANCE 
. & FURNITURE i 
6104 St. Clair Ave. 

819 E. 185 St. 

. poiskala zunaj v svetu." v: 
"Stran pojdeš? je zaječala 

mati. h 
"Da," je mrko odvrnila Mina. 

"Ne morem križem rok gledati, 
kako Lojze sramoti in ugonab-
lja naš dom." si 

Istega dne zvečer pa je mati n 
obljubila Mini, da bo ugodila 
njeni želji, j< 

Prihodnjo nedeljo, kmalu po o 
kosilu je bila zbrana vsa druži- j( 
na v sobi. Jožeta ni bilo, zaman d 
so ga iskali vsepovsod. 

Tedaj je povzela mati: "Ne-
kaj resnega moram povedati Sta * š 
ra sem, ne morem več vsega ob- s 
vladati. Mina naj odslej vse vo- i 
di." ^ 

"Pa denar?" je zinil Lojze; — £ 
"ali dobi tudi denar ona v ro- f 
ke?" v 

"Seveda, tudi ves denar; — * 
kdor bi kaj potreboval, se mora 
nanjo obrniti." ^ 

Fant je ves zardel. Besno je u- £ 

daril na mizo in zavpil: g 

"To pa že ne! Jaz sem naj- ^ 
starejši, sem dye leti starejši ko _ 
ona! Ne bom trpel, da mi bo ta-
kale gos ukazovala in mi na pr-
ste gledala!" 

"Kaj pa misliš napraviti, ko j 
je pa stvar že določena?" je mir 'j. 
no vprašala Mina. < 

"Vse bom razbil, pa še tebe . 
zraven!" 

Mina, je bila še zmeraj mirna. 
"Ne bi dolgo razbijal; spravili 2 

. bi te iz hiše." c 
Tedaj je bil fant zelen od so- I 

Sobe v najem 
Odda se ena ali dve sobi v na-

jem poštenemu fantu ali novo-
poročenemu paru. Vse udobno- i 
sti, pri pošteni mirni družini.(( 
Vpraša se na 834 Rudyard Rd.1 

Poceni 
se proda ali zamenja za avto-

" mobil, lot 40x140; na E. 160 
. cesti v Collinwoodu. Vprašajte 
4 na 839 E. 236 St. I 

vraštva in jeze. 
"Kdo — kdo bi me spravil iz 

hiše?" 
"Jaz!" 
Glasno se je zasmejal. 
"Ti? — Ta prava se je ogla-

sila!" 
"No, če jaz ne, pa na vse zad-

nje — orožnik." 1 
To mu je sapo zaprlo. Nemo 

je buljil vanjo. Mati, ki je vsa 
oslabela in ki ji je bilo mučno 
jedno razpravljanje, je proseče 
dejala: 

Paw Paw, Mich. — Na tukaj-
šnji tridnevni razstavi grozdja 
sta pretekli teden znana rojaka 
in člana SNPJ M. Turk in J. 
Vičič dobila dve prvi in eno dru-
go nagrado za svoje grozdje. 
Razstava se je vršila ob priliki 
vsakoletnega festivala vinske 
trgatve. 

Kri ni voda! Prišel bo čas, ko 
bo pomoč potrebna in nujna. — 
Bodimo pripravljeni! Darujte v 
sklad slovenske sekcije Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora! 

Dekle 
dobi delo za—pomagati v ku-

hinji ob petkih in sobotah zju-
traj. — Naslov se dobi v uradu 
"Enakopravnosti". 

Išče se dekle 
za varstvo petletne deklice čez 
dan; nobenega hišnega dela. — 
Zglasiti se je na 1094 E. 76 St., 
Apt. 1, po 6. uri zvečer. 

Išče se 
izkušeno strežnico (waitress) 

za delo v Marble Bar, 18000 St. 
(Clair Ave. Je prosta ob nede-
ljah. Plača $14. tedensko. 

Hiša za 2 družini 
se proda zelo poceni. Nahaja se 
med1 St. Clair Ave. in Superior 

' Ave.," na E. 53 St. Poizve se na 
16802 St. Clair Ave. 

STENSKE KOLEDARJE 
velike - srednje — majhne 

si 

TRGOVCI in OBRTNIKI 
LAHKO NAROČIJO 

pri 

ENAKOPRAVNOSTI 
6231 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 5311 
Pokličite po telefonu in bo naš zastopnik prinesel 

vzorce, iz katerih si lahko izberete one, ki 
vam najbolj ugajajo. 

KOLIKO STORITE ZA 
CANKARJEV GLASNIK! 

Če ste res napredni, pokažite to tudi z deja-
njem. Cankarjev glasnik je napredna dejavska 
kulturna revija za leposlovje in pouk. Priporočite 
svojemu prijatelju ali znancu, da si jo naroči. 
Za obstoj in napredek izobraževalnega časopisa 
je potrebno sodelovanje vseh, ki so za napredek! 

Cankarjev glasnik potrebuje zastopnikov, 
posebno še izven Clevelanda. Priglasite se! Pišite 
upravništvu, ki bo rade volje dalo vsa pojasnila. 
Naslov: 6411 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

Naročilna nakaznica na Cankarjev 
Glasnik 

I M E : 

N A S L O V : 

Zastopnik: 

Plačal $_ c Dne 1 9 — 
j . 

NOVICA ^ 
IMA LE TEDAJ 

SPLOŠNO VREDNOST 
KO JO IZVE JAVNOST 

KADAR SE pri vaši hiši pojavi kaj novega, ki 
bi zanimalo vaše prijatelje in splošno javnost, 
sporočite tozadevno na 

E N A K O P R A V N O S T 
6231 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 5311 

Novice rad^volje priobčujemo 
brezplačno 



PAUL KELLER: 4 

CVET NAŠE VASI 
R O M A N 

"Zakaj pa ne bi bil poštena 
človek?" ji 

Mina je odvrnila potrto: 
"Če očeta ni pri hiši, je s 1 

fanti težko. Komaj leto je imel ] 
Tone, ko so nam oče umrli. Ber- 1 
nardu pa je bilo tri leta." 1 

"Tone je prav živahen, Ber- \ 
nard pa tih deček, ki gre več- c 
krat h gospodu župniku." i 

"Župnik in mati bi rada, da bi 1 
bil Bernard duhovnik. Drugo le- £ 
to pojde v gimnazijo, kar v če- i 
trto. Za prve razrede ga pri- i 
pravljajo gospod župnik." 

"Bržkone sta bili tudi vi, gos- 1 
podična, v mestni šoli?" 

"Da, tri leta." ] 
Nato je prišla mati. Nerodno i 

in plaho je pozdravila učitelja. ; 
Novak ji je povedal o Tonetovi i 
soudeležbi pri nameravani mla- < 
dinski zvezi. Ne da bi sedla je 
odvrnila žena: s 

"Vprašajte Mino; jaz teh reči 
nič ne razumem." Potem mu je < 
dejala, če bi popil čašico kave, ' 
in brž odšla v kuhinjo. 

"Izmikajo se," si je dejal Tone 
v svojem kotu. "Le zakaj so se ] 
šli prej počesat?" 

Novak se je začel pogovarjati ' 
z Mino o mladinski zvezi. Še en- ] 
krat ji je razložil smernice zve- < 
ze in jo vprašal za mnenje. 

Pa mu je smehljaje se deja-
la: \ 

"Zdaj bi pa jaz rekla: vpra-
šajte mater, jaz vendar ne razu-
mem teh reči!" ] 

"Tudi ta se izmika," si je mis-
lil Tone v kotu. A Mina se ni ,iz- ] 
mikala'. ' 

"Nikar mi ne zamerite, gospod 1 

Novak, marsikaj, kar je v vaši 
šoli, se mi zdi nenavadno. Seve-
da sem vse zvedela od Toneta, ta 1 
je pa velik bahač in čenča." { 

Prisluškovalec v kotu je stis- 1 
nil in prisegel divje maščevanje. 1 

"Toliko svobode je v vaši šo- i 
li." i 

"Ali je svoboda kaj slabe- i 
ga?" i 

"Ne vem, vendar mislim, da i 
se pri fantih izcimi v nesram- ; 
nost." 1 

"Žal mi je, da tako rečete, 1 
gospodična. Ali je vaš brat Tone s 
nesramen?" s 

"Je!" je odvrnila Mina. 
"Ni ! " je zatulilo v kotu. ; 
Oba sta se prestrašila. Tone 

se je prikazal iz kota. s 
"Le čakaj, Mina, kaj me tako j 

špecaš! Le čakaj, tistega baha- i 
ča ti bom že poplačal! Gospod i 
•učitedj!, nikarte je poslušati! 1 

Rajši pojdite v kuhinjo k mate- ] 
ri. Pravkar melje kavo in tedaj i 
je zmeraj dobre volje." ] 

Ker je Mina grozeče vstala, ] 
je slutil Tone, da ni varno čakati ' 
na nadaljnja razmotrivanja, ] 
marveč je bolje, da se s skokom i 
skozi okno odstrani. Spravil se i 
je v kuhinjo, kjer je mati mlela : 
kavo. 1 

Pritoževal se je radi Mine. De- j 
jal je, da ga je koj, ko je učitelj < 
prišel, izgnala iz sobe. Pa da je I 
nato spet malo prilezel skozi i 
okno in lepo vljudno sedel za 
omaro. In da je slišal, kako ga i 
je Mina obrekovala in ga učite- < 
lju spečala. S psovkami ga je na- 1 
zivala. In tega ni maral prena- < 
šati, pa ga je še enkrat vrgla < 
ven, pa zdaj niti ne, kot se spo- i 
dobi, skozi vrata, marveč skozi 
okno. Tega pa on ne dopušča in 
mati naj se ojunačijo, gredo v < 
sobo in naj s pestjo udarijo po 1 
mizi in rečejo: "Strela božja, I 
kdo je gospodar te hiše? Jaz! | 
Mina, prepovem ti, da rečeš o ; 
mojem sinu Tonetu, da je neu- i 

• i 
Kri ni voda! Pomagajte ne- 1 

srečnim bratom in sestram v do- < 
movini! Prispevajte v sklad < 
slovenske sekcije Jugoslovan- 1 
skega pomožnega odbora! 

•-••-•• - - - -- - - - • 
men! In pristopil boy kot drugi j 
predsednik k mladinski zvezi • 
'Mi bomo' — pa konec besedi! 
In kdor črhne še kakšno, mu že ,1 
posvetim!" Mati je plaho, a ! 

ljubeče zrla besnega fanta. Na-
vzlic Mini je bil njen ljubljenec; 
še pri prsih ga je imela, ko je 
oče umrl. S pokopališča je mo-
rala tedaj naravnost k zibelki, ] 
kjer je vekal lačni malček. Tako i 
svetal spomin v nobeni ženski ] 
nikoli ne ugasne. Zato je zdaj • 
nežno pogladila dečka po laseh. 

"Ali greste in zaropotate, ma-
ti?" 

"Tone, kar pusti!" Spet ga je 
pobožala. Tedaj je odšel Tone 
na prag in si mislil: "Z mater-
jo ni nič. Bom moral že sam ob-
računati z Mino." Med tem je 
dejala Mina učitelju: 

"Ali je bila to svc^oda ali ne-
sramnost?" 

"Predrznost, drznost, če ho-
čete, nagajivost — v vsem pa 
mladost." 

"Milo presojate^" 
'Ali je bil vaš učitelj, moj 

prednik, tako strog?" 
"Dober je bil, a tudi strog. Na 

noben način ni mogel prenesti 
predrznosti in nagajivosti. Zelo 
dober učitelj je bil." 

Novak je prikimal in dejal: 
"Vem; izvrsten učitelj je bil. 

Zelo trpi, ker so ga pregnali iz 
šole." 

"Saj ste mu pustili stanova-
nje v šoli?" 

"Razen ene sobe zase. Več ne 
potrebujem. Kaj bi z velikim 
stanovanjem? še pohištva ni-
mam toliko." 

"Niste iz bogate hiše?" 
"Nikakor, gospodična. Še no-

ben bogataš ni bil učitelj. Prej 
gre kamela skozi uho šivanke, 
ko bogataš v ljudsko šolo. Pa je 
veliko takih učiteljev, ki so i-
meli dovolj v glavi za visokošol-
ski študij, pa premalo v očetovi 
mošnji. Jaz, kot najmlajši od 
šesterih otrok vdove, sem se iz-
šolal za učitelja iz tega, kar si 
je mogla pritrgati moja mati, 
ki je bila postrežnica, in iz tega, 
kar sta mogla prispevati starej-
ša dva brata od svojega rudar-
skega in mizarskega zaslužka." 

"To je vse zelo hvalevredno," 
je dejala Mina. 

"To pa! — A da govorimo 
spet o vašem starem učitelju, ki 
ga tako spoštujete — ' zadnjič 
me je prosil, naj mu vendar do-
volim, da še kako urico poučuje 
v šoli. Zgodbe sv. pisma. — 
Koj sem bil zadovoljen, saj — 
nebo je visoko, nadzornik daleč, 
prosta ura pa tako krasna! Le-
po jutro je bilo. Sedel sem na 
vrtu, da bi popravljal naloge. 
Pa nisem dolgo popravljal. Mo-
ral sem poslušati starčka. Pa 
me je videl in ga torej nisem na 
skrivaj poslušal. Tudi on me , 
večkrat posluša, ko poučujem. 
Ah, kako lepo je bilo! Govoril je 
o egiptovskem Jožetu, ko so ga 
bratje prodali. Kako je to stari 
mož podajal! Ne ko katehetje 
— ko pesnik je bil, ko kak pre-
rok ! Kako je opisoval gorje pro-
danega dečka, ko odhaja pisana 
karavana, kako izginjajo doma-
či hribi in kako deček hrepene-
če izteza roke tja, kjer je šotor 
starega očeta. 

Živo, lepo, ganljivo je bilo. 
In potem, ko se je prvikrat zno-1 
čilo, kako so se blesteli odsevij 
taboriščnega ognja po samotni 
puščavi. Mrzlo je pihal veter v , 
pustinji, mrki trgovec s sužnji, 
je prišel še enkrat, pretipal ude 
svoje nove robe in preračunal,! 
ali si bo z njim pridobil sto sre-' 
brnikov. Pa se je ujetnik bridko 
spomnil, da zdaj ni več človek, 
da je ko domače živinče, blago, 
ki ga kupiš in spet prodaš. Do-
movine ni več, očeta ni več, vse 

je tuje in mrzlo. Le luna na ne-
bu je še zmeraj ista le ona po-
zna njegovo bolest in obseva tu-
di srebrne solze njegovega sta-
rega očeta. — Glejte, gospodič-
na, ki je takole govoril stari 
mož, so se mi zares orosile oči 
in otrokom bržčas tudi. Ni me 
sram priznati. Menim, da. noben 
pouk ne more biti boljši, vsaj ne 
te vrste, da bi človeku tako se-
gel v srce." 

j "Izvrsten učitelj je bil," je de-
• jala Mina. 
| "Človek bi dejal, da morajo 
' priti iz stare šole takega moža 
' samo prav dobri ljudje." 

Mina je zavzdihnila: 
"Tako bi človek menil, res!" 

Kri ni voda! Mi naj molčimo, 
ko kamni kriče?! Le ameriški 
dolar more pomagati nesrečni-
kom. Prispevajte v sklad sloven-
ske sekcije Jugoslovanskega po-
možneka odbora! 

Novak je nadaljeval- t 
"Potem spm staremu možu iz { 

srca čestital. Dobro mu je delo č 
in prosil me je, naj mu še več- s 
krat prepustim kako urico, kar c 
sem mu rad obljubil. 'A račun- c 
stva nikar,' je smehljaje se do- j 
dal starček, 'zakaj takih čudovi-
tih nalog, kot je bila ona o briv- j 
cu, ki ste jo vi zadnjič nastavili, 1 
ne bi mogel dati.' Pa je koj 
skromno pripomnil: 'Take nalo- 1 
ge so dobre, naše v stari šoli ni-
so bile uporabne za življenje.' " 1 

Mini je bilo prijetno pri tem 
razgovoru. i 

"Ali bi mi hoteli povedati, • 
kakšna bi bila tista naloga o 
brivcu?" 

"Ha," se je zasmejal učitelj, * 
"to sem si sam sestavil. Torej, 
če vas zanima, takole je bilo; 
Neki človek v mestu si je mi- 1 
slil: Če hočem biti pravi mestni 1 
gospod, se moram vsak dan o- \ 
briti. Pa je šel vsak dan k briv- ' 
— w 

JU Za pot tja in za pot nazaj je ( 
porabil 10 minut. Če je dotični s 
šlovek .hodil od dvajsetega do i 
sedemdesetega leta takole k briv 
cu in če računamo delavnik po | ( 
deset ur, koliko delovnega časa ; 
je potratil mož za brivca?" i 

"Devet sto dni ali približno 
poltretje leto," je zadonelo iz ] 
kota. i 

"Lej ga zlomka, že spet je 1 
tu!" je osupnil Novak. 

"Kje pa si?" je rezko vpraša- < 
la Mina. 

"Za omaro! Saj ti tako.ne bi ( 

rešila naloge, pa sem ti jo kar ^ 
jaz povedal!" 
j r ( 

Mina je vstala in se približa- , 
la omari. Pa je bilo okno odpr- , 
to — in je bila brez moči. Po- ' 

Kri ni voda! Prišel bo čas, ko 
bo pomoč potrebna in nujna. — 
Bodimo pripravljeni! Darujte v 
sklad slovenske sekcije Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora! 

iasi se je povrnila k mizi. "Go- j 
spodična," je nekam klavrno c 
/prašal Novak, "ali menite, da i 
je postal vaš brat v tej kratki s 
3obi, odkar sem jaz tu, bolj div-
ji — ali kakor pravite vi — bolj 1 
nesramen?" j 

"Saj je bil zmeraj tak ali vsaj r 
predrzen. Zdaj rad hodi v šolo'* 
n menim, da je pazljiv, to je pa l 
tudi nekaj vredno." j 

"Le malo potrpljenja, gospo- e 
lična." c 

Ko je Tone spet skočil skozi 
akno, bi bil skoraj treščil v ma- • 
ter, ki je nesla vrč kave v sen-
čnico. Prestrašila se je, mu re- I 
kla, da je divjak in mu zauka- 1 
zala, da sporoči gospodu Nova- < 
ku in Mini, naj prideta na kavo. j 

j., urvnjwA",, - ^ 

i-1 "Oh," je odvrnil Tone, "" 
o dva se gresta šolo; najprejsla 

a imela zgodbe, zdaj pa računata. 
d še malo, pa bosta kaj zapela 
^ "To stori, kar sem ti naro«'; 
Ij la," ga je opozorila mati. Tedaj 

je pristopil Tone k odprtemu 
tj nu in zavpil v sobo: 
o " M i n a , nikoli se ne daj 
a boš izgubila poltretje leto s 

jega življenja. Od danes nap ' 
)- si bom pustil brado rasti pa ^ 

di lase ko Samson. Prosi«*-
zi (Dalje na 3. strani 

i-
i- Kri ni voda! Odpri r jz(; 
j- pri srce, otiraj bratovske so ; 
i- Darujte v sklad slovenske ^ 
i- cije Jugoslovanskega P°m° 
d. ga odbora? 
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Bančni uradi v vseh delih Clevelanda in okohc 

SKRAJŠANO POROČILO STANJA 
24. SEPTEMBRA, 1941 

PREMOŽENJE »g 65 
Gotovina na roki in v drugih bankah $173,04^,°y • 
Vladne obligacije Zedinjenih držav di-
rektno in popolnoma jamčene, manj ^ 0g 
amortacijske rezerve 160,957, 
Državni, municipalni in drugi bondi ter 
investicije, vštevši delnice v Federal ^ 
Reserve banki odštevši rezerv 10,034,o 
Posojila, odbitki in predujemi odštevši . gg 
rezerv 166,268,4 
Bančno poslopje (vštevši investicije in drugo 
imovino indirektno zaznamovano kot bančno ^ ^ 
poslopje) odštevši rezerv 6,020,617-
Druga zemljišča »vštevši investicije in drugo 
imovino indirektno zaznamovano kot zemljišča) „ 

, v , v. o QI 4 366-2 
odstevsi rezerv en2 71 
Druga posestva, odštevši rezerv 2,355, 
Obveznosti klijentov na sprejetja izpo- ^ ,99 09 
slovana na tej banki 

.Obveznosti klijentov na posojilna iz- no0 0° 
kazila 2 , 0 2 ^ 0 ^ 

Skupaj u ! • £ ....$524,553,680-2 
OBVEZNOSTI 

Delniške note $ 12,200,003.00 
(podrejene vlogam in drugim obveznostim) 
Delniški kapital 13,800,000.00 
Prebitek in nerazdeljen 
dobiček 7,773,089.89 
Rezerva z a n u j n e 
plačitve 1,009,626.59 
Fond za plačitve kapi- -«11 
talne note ...7 86,235.63 34,868,^ ' 

VLOGE 
Na zahteve $271,620,450.80 
Na časovna odplačila .. 189,798,920.18 
Estates Trust Depart-
ment Preferred) 17,174,895.89 
Corporate Trust De- ^of 
partment (Preferred) .. 3,617,052.22 482,211.^ " • 

Nabrani davek, obresti, itd L^'Jg^Ol 
Druge obveznosti - - - 3,63 > 
Sprejetja in kreditna pisma, izposlova- ^ ^(fi 
na za klijente 'r'oO0-"" 
Neplačana posojilna izkazila 

Skupaj $524,553,6j2 

Obveznosti Zedlnjenim državam in druga imovina v 
$23,072,491.18 je podana da se dobi javne fonde In trust v 
in za druge namene ki jih zahteva aH dovoljuje postava-

Članica Federal rezervnega Sistema. 
Članica Cleveland Clearing House Associa^0'^^ 

Članica Federal Deposit Insurance 

Lastujte delež 
v Ameriki 

. .1! 
Če bo vaša zastava padla, boste vi zgubu ^ 
bodo. Vi lahko ohranite to svobodo s tetti'p# 
DANES kupite "Defense Savings" znamk* ^ 
sodite stricu Samu desetico in pomagajte, ^fo 
zastava svobode še naprej vihrala. Lastujte 

V Ameriki! 

"Defense Savings" znamke 
na bankih ali poštnem u r a d ^ / 

f t ' I k * m LASTNIH 

i . \C i l 1 ^ ^ PRIVATNIH 

"TOPLIC" 

i X ( J j modernim pUtlskim avtomatič-
grelcem vode 

i , 1 | b j • Je ravno tako zanesljiv kot so znane 
f naravne "toplice"—in ravno tako nudi 

- l i l II JI ' obsežno količino vroče vode. 

— s plinskim avtomatičnim grel-
^ / M ' cem, pod katerim vedno gori, ste si-

r k J f l - I gurni, da boste imeli na vašem domu 
\ / -^W 1 vedno toliko vroče vode, kot jo potre-

f | r j x j " T bujete katerokoli uro podnevi ali po-
! e=s51-II noči. In je tudi vedno enake tempera-

t u r e - Vedno imate na razpolago poln 
^ L i \ s-* kotel vroče vode za kopeli, pranje, čišče-

v s"*— n j e ' u m i v a n j e posode—toda kurivo se 
.rnir 1 J ; ne trati. Plin vam nudi luksus v tem, da 

J t f J ^ /..—••'———J ( ' s imate vedno dovolj vroče vode po znat-

p j j p ' n o nizkih stroških. 

f f \ Plinski avtomatični grelec je 
Š x/ / / lahko inštalirati. Je močno iz-

^IHS^^I® 1 i Iff delan in ima trdno .insulacijo 
\ uJL-JP / '/'• , / ter vam bo dal mnogo let po-

ffiif sluge in zadovoljstva. 

——JSv v - . 
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